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La famille linguistique Niger-Congo-kordofanienne a été
définie par GREENBERG (1963). Son classement a servi de ca-
dre aux contributeurs a SEBOEK (1971) ol on trouve une pré-
sentation détaillée de 1'état de la linguistique africaine
contemporaine. L'avancement des recherches dans toutes les
branches de cette famille sur les quinze derniéres années a
favorisé la linguistique comparative, et a permis un réexa-
men de la structure du classement général.

Un projet de remise & jour de la partie NCK de SEBEOK
(1971) a été lancé en 1983. J'ai été chargé de présenter
1'état des recherches dans la branche Adamawa-oubanguienne
(BOYD, & paraitre). L'objet de mon intervention aux journées
d'études comparatives et historiques dans le bassin du Tchad
a été un résumé de cette contribution, en ce qui concerne
la sous-branche Adamawa. Les langues NCK localisées dans la
région du bassin du Lac Tchad appartiennent surtout 3 cette

sous-branche.

On pense actuellement que les premiers branchements de
la langue NCK commune étaient le mandé et le kordofanien.
L'ancétre des langues de l'ouest atlantique (peul, etc.) se
serait séparé du tronc Niger-Congo restant par la suite,

laissant une protolangue appelée Volta-Congo par les compara-
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tistes actuels. Cette derniére aurait eu comme branchements
1'Adamawa-oubanguien, le gur et le kru (situé par GREENBERG
4 l'intérieur de sa branche kwa). Le tronc restant, appelé
Tano-Congo, regroupe le reste de la branche kwa et la bran-
che Benoué-Congo de GREENBERG. Vd. WILLIAMSON (2 paraftre)
qui tiendra compte des derniers aménagements de ce classe-

ment.

Depuis JUNGRAITHMAYR (1968), plusieurs auteurs ont fait
référence a des ressemblances entre une partie des langues
Adamawa et les langues gur. Ces ressemblences sont aussi
bien lexicales que morphologiques (cf. BENNETT et STERK
1977 et BOYELDIEU : 19863). Les langues Adamawa concernées
représentent néanmoins une partie restreinte de cette sous-
branche, et certaines (p. ex. le tula/waja et le longuda)
semblent étre elles-mémes périphériques par rapport aux
groupements principaux (voir ci-dessous). Afin de pouvoir
explorer davantage l'hypothése d'un branchement commun
Adamawa-oubanguien/gur, il faudra améliorer notre connais-
sance de plusieurs langues Adamawa et de leurs rapports gé-
nétiques. (Le groupe gur, plus homogéne, a déja fait l'objet
d'études comparatives approfondies, vd. MANESSY (1975, 1979.)
Si cette hypothése linguistigque peut &tre étayée, on devra
supposer l'existence d'une proto-communauté et son éclate-

ment.

GREENBERG (1963) n'a donné aucune structure aux quator-
ze groupes qu'il a définis & l'intérieur de la sous-branche
Adamawa. Les données lexicales et les études descriptives
dont nous disposons permettent d'établir deux sous-ensembles
principaux. Le premier est composé des groupes 2 et 4 de
GREENBERG (dont les représentants principaux sont, respecti-
vement, le "tchamba leko" et les dialectes traditionnellement
appelés "dourou"). Le deuxiéme a comme membres le groupe 6
(représenté par les langues mboum, toupouri, moundang, etc.),
le groupe 13 (ou "groupe boua") et le day (langue gui n'a
pas été citée par GREENBERG, vd. NOUGAYROL (1979, 1980)).

Le groupe "kim" (groupe 14, "masa" pour GREENBERG) et le
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groupe 8 (composé d'une seule langue, le kam) trouveront
peu-&tre leur place aussi dans ce deuxi®me ensemble. D'un
autre cbté, les groupes 5 (mumuye/yendang) et 12 (nimbari)
se rapprochent davantage de l'ensemnle I. En tout cas, le
rapport de'parenté entre les membres de 1l'ensemble I est
.sans doute plus proche que celui qui relie les membres de
1'ensemble II.

BENNETT (1983) a défini le rapport statistique existant
entre le tula (appartenant au groupe 1 de GREENBERG) et le
longuda (groupe 10). Mais il n'est pas encore possible de
les rattacher sur cette base & 1'un ou a l1'autre des ensem-
bles principaux. De méme, il semble exister un rapport entre
le jen/munga (groupe 9) et le groupe burak (non cité par
GREENBERG, vd. HANSFORD et af. (1976), mais leur rapport avec
les ensembles principaux est indéfinissable. Il faudra avoir
des renseignements plus complets pour déterminer si un lien

peut é&tre établi avec les groupes 1 et 10.

Un complément d'information sur le yungur (groupe 7)
permettra peut-&tre de le relier plus facilement & 1'ensemble
II. Par contre, le fali (groupe 11) semble &tre tout a fait
périphérique et sans lien précis avec les autres groupes.
Ceci est également vrai du "tchamba daka" (groupe 3) ; or,
BENNETT (1983) considére que cette langue a été mal classée
par GREENBERG, et que son lexique justifie un reclassement
dans la branche Tano-Congo.

On trouvera la localisation géographique des langues
Adamawa du Nigeria en consultant HANSFORD (1976). La situa-
tion des langues Adamawa du Cameroun est répertoriée dans
DIFU et af. (1983) . Pour les langues Adamawa du Tchad, vd.
les articles correspondants dans CAPRILE (1977).

On remarquera que la plupart des langues localisées au
Cameroun et au Tchad font partie des deux ensembles princi-
paux, alors que les lanqgues situées au Nigeria sont le plus
souvent mal connues et difficiles 3 situer génétiquement

(exception faite des langues mumuye, appartenant au groupe 5,
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vd. SHIMIZU (1983)). Une meilleure connaissance de ces der-
niéres est essentielle pour la précision du classement g&-
néral, Or, l'extr&me diversité lexicale de cette sous-bran-
che risque de poser un obstacle durable & la linguistique
comparative. Il est en effet pratiquement impossible de
trouver des racines communes a tous les groupes dans le vo-
Eabulaire de base.
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ANNEXE : LISTE COMPARATIVE

Dans l'annexe suivante, nous présentons une guarantaine
d'items lexicaux de base pouvant, & premi&re vue, donner
lieu & une reconstruction. Il est ordonné& de fagon 3 faire
ressortir quelques correspondances possibles de consonnes
initiales.

Les termes correspondant dans une langue gur, le dagara,
sont signalés en marge, afin de permettre un jugement du
degré de ressemblance.

On constatera la diversité phon&tique considérable et la
distribution &parse de ces exemples, qui comptent portant
parmi les plus utilisables. Les possibilité&s de comparaison
au niveau g&néral dans la sous-branche Adamawa (sans compter
encore avec les langues oubanguiennes) sont si 1limitées
qu'on voit plus d'intér&t actuellement a concentrer les
efforts de reconstruction sur des groupes individuels ou
sur les sous—-ensembles principaux.

Langues adamawa

1. tula (Anonyme 1955-56, JUNGRAITHMAYR 1968-69)
2. leko (NOSS 1976)
3. chamba daka (BOYD, doc. inédit)
4. duru (BOHNHOFF 1972), kutin (KT, DAEN 1985)
5. zing (SHIMIZU 1983)
6. langues diverses du Cameroun (BOYD 1974)
7. yungur (MEEK 1931) '
8. kam (MEEK 1931)
9. jen (MEEK 1931)
10. longuda (MEEK 1931, NEWMAN J. et B, 1977)
11. fali (ENNULAT J. et H. 1971)
12. nimbari (BOYELDIEU 1986), kulaal (K, PAIRAULT 1969)
13. nielim (BOYELDIEU 1986), kulaal (K, PAIRAULT 1969)
14. kim (LAFARGE 1978)
day (NOUGAYROL 1980)

Langues voltaiques

dagara (SOME 1983)
Reconstructions Oti-Volta (MANESSY 1975)
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